


Montage du visuel / Mounting the graphic panel
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réglette haute /
upper trim

réglette basse /
lower trim
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Montage de la structure /
Set up instructions of the display system

Pour régler la hauteur du mat, le
mettre en place du sol au plafond
sans exercer de pression sur le
ressort.
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To determine the correct height of
the mast, position it upright
between the floor (or base) and the
ceiling without activating the spring.

Couchez le mat.

Lower the mast.




Rajouter 20 mm a la hauteur
sol/plafond obtenue précédemment.

Attention : le ressort inséré dans le
mat est situé en partie haute.

Installer le (ou les) visuel(s) sur les
bagues supports de réglettes.
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Extend the mast by 20 mm
compared to the previously
determined height.

Important : the spring mechanism
inside the mast must be at the
upper end of the mast.

Attach the graphic panel(s) to the
trim holder grips.

Exercer une pression sur le ressort
pour installer la structure.
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Activate the spring to lodge the
mast correctly in place.
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grips.

Pour un mat plus haut,
visser une extension
de 70 cm.

For a taller mast, add
a 70 cm extension.

Pour ajouter un visuel, glisser
de nouvelles bagues support
de réglettes sur la canne.

To add another graphic panel,
affix another pair of trim holder




